
donner : v. Faire naître. Il s’agit bien ici de l’infinitif en -er, et 
non du participe passé en -é ni de la forme conjuguée en -ez. 
On peut s’en convaincre en remplaçant donner par un verbe 
pour lequel chacune de ces formes diffère à l’oreille, comme 
transmettre : pour vous transmettre l’envie d’y habiter (et non 
pour vous transmis l’envie d’y habiter ni pour vous transmettez 
l’envie d’y habiter).

enfants : n. enfant au masc. plur. Fils, fille.

quartier : n. m. Environs immédiats de l’endroit où l’on habite.  
À ne pas confondre avec le nom propre homophone Cartier  
(ex. : Jacques Cartier).

épiceries : n. f. épicerie au plur. Commerce où l’on vend des 
produits de consommation courante. Attention de ne pas oublier 
à l’écrit le e au centre du nom, qu’on ne prononce généralement 
pas à l’oral (épicerie).

public : adj. public au masc. sing. (accord : Marché). Qui est 
destiné, ouvert à l’ensemble des gens. Cet adjectif se termine 
par -c au masculin, et par -que au féminin (ex. : une piscine 
publique).

Vous venez d’arriver au Québec et vous songez à 
vous établir à Saint-Hyacinthe ? Vous allez découvrir 
une ville chaleureuse au cœur de la Montérégie, qui 
possède tous les éléments pour vous donner envie d’y 
habiter.

Vos enfants auront grand plaisir à fréquenter l’école 
de leur quartier. Avec leurs camarades de classe, ils 
et elles apprendront rapidement le français. Pensez à 
vous abonner à l’une des bibliothèques municipales : 
ce sont des portes ouvertes sur la culture québécoise.

Près de chez vous, vous trouverez facilement des 
commerces essentiels, comme des épiceries, des 
pharmacies, des institutions financières et des 
dépanneurs. Le Marché public de Saint-Hyacinthe, 
le plus vieux du Québec, vous invite à déguster des 
produits locaux : fromages, pains et légumes frais 
provenant des fermes voisines.
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gratuits : adj. gratuit au masc. plur. (accord : concerts). Qui 
ne coûte rien. Pour ne pas oublier le t muet final dans gratuit, 
on peut penser à la forme féminine gratuite, dans laquelle on 
prononce le t.

fête : n. f. Célébration en l’honneur d’une chose qui apporte du 
bien-être et du plaisir. À ne pas confondre avec l’homophone 
faite, participe passé du verbe faire au féminin singulier.

capitale : n. f. Ville qui est la plus importante dans un domaine. 
À ne pas confondre avec le nom masculin homophone capital  
(« investissement », « richesse »).

agroalimentaire : adj. agroalimentaire au fém. sing. (accord : 
capitale). Relatif aux activités de transformation des produits 
agricoles en produits de consommation. Ce mot s’écrit sans 
trait d’union ni espace.

belle : adj. beau au fém. sing. (accord : municipalité). Qui est 
satisfaisant, en parfaite conformité avec ce qu’on attend ou 
espère. À ne pas confondre avec la forme bel, qu’on emploie 
au lieu de beau pour préserver l’harmonie sonore devant un 
nom masculin singulier commençant par une voyelle ou par  
un h muet (ex. : un bel été, un bel habit).

Les parcs, les terrasses et les espaces au bord de la 
rivière Yamaska sont une invitation à la promenade 
et aux sorties en famille. Tout au long de l’année, la 
Ville organise des activités culturelles, sportives et 
communautaires pour les jeunes et les adultes. L’été, 
les Beaux Mardis de Casimir offrent des concerts 
gratuits en plein air. En juillet, l’Expo agricole se 
transforme en une grande fête pour les petits et les 
grands. En septembre, les Journées du patrimoine 
sont idéales pour découvrir l’histoire, l’architecture et 
les richesses de la région. Les familles apprécieront 
aussi le Centre aquatique Desjardins ainsi que les 
nombreuses aires de jeux.

Notre ville est reconnue comme la capitale 
agroalimentaire du Québec. On y trouve de 
bons emplois, notamment dans les secteurs de 
l’alimentation, de la santé et des services. En 
choisissant de vous installer dans cette belle 
municipalité, vous contribuerez à la vitalité de sa 
communauté maskoutaine et vous vous sentirez vite 
chez vous !
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